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Sacramentum mundi. Theologisches Lexikon fiir die Praxyis, t. IV: Qumran
bis Zukunft. Register, Autorenverzeichnis, Freiburg—Basel—Wien 1969, Ver-
lag Herder, kol. 1458 + s. 33.

Ostatni tom leksykonu Sacramentum mundi zawiera opracowanie 230 haset,
odznaczajgce sie tymi samymi zaletami, jakie podkreflano juz wczeéniej przy
okazji prezentowania poprzednich toméw!, Tom zamyka indeks, ktéry na 87
kolumnach podaje wzajemne zwigzki 850 hasel, opracowanych przez 315 wy-
bitnych znawcéw przedmiotu, a wypelniajgcych to czterotomowe dzielo, liczg-
ce w sumie 5606 kolumn.

OczywiScie powyzsze cyfry nie sa odpowiednim wskaZnikiem dla oceny ca-
lego dziela. Zasadnicza warto§é leksykonu polega na tym, ze orientuje w bie-
zacych koncepcjach teologicznych oraz podkrefla trwale warto$ci dotychcza-
sowego dorobku teologicznego. E.gczac w ten spos6b cigglo§é i aktualno$é te-
ologii pomaga znaleZé synteze nowych kierunk6éw ze spu$cizng poprzednich
generacji i wynikami wspélczesnych nauk o czlowieku. Naukowcy i praktycy
odniosg wielky korzy§¢é z leksykonu jako Zrédla informacji i pomocy dla aktu-
alizowania wiadomoS$ci wyniesionych z okresu studiéw. Autorzy reprezentuja
w teologii poglady umiarkowane, ktére majg szanse upowszechnienia sie
w §wiecie katolickim.

Ks. Henryk Bogacki SJ, Warszawa

MATSUI TORU, Zeno non ha tempo di morire, ttum. z japoniskiego Luciano
Mazzocchi, Parma 1969, Istituto Severiano Missioni Estere, s. 263.

Omawiany esej przedstawia ogblnie ujety zyciorys oraz szkic charytatyw-
nej dzialalno$ci brata Zenona Zebrowskiego, franciszkariskiego misjona-
rza w Japonii. Pomimo swego propagandowego charakteru ksigzka ta godna
jest zasygnalizowania polskiemu czytelnikowi, gdyz podaje szereg uwag na
temat pracy misyjnej i maryjnej o. Maksymiliana Kolbego w Polsce i w Ja-
ponii, przez co staje sie cennym przyczynkiem do historii polskiej misji
w Kraju Wschodzacego Silofica.

Zenon (Wladystaw) Zebrowski, urodzil si¢ w r. 1898 we wsi Surowe
koto Myszyrica w powiecie Ostroleka, jako syn J6zefa i Anny. Poboznie wy-
chowywany przez matke, uczeszczal do tajnej szkoly polskiej. W swojej mlo-
doéci probowal wielu zawodéw, pracowal kolejno w kilku zakladach przemy-
slowych. W latach 1920/21 peinit stuzbe wojskowa. Nigdzie jednak nie za-
grzal dlugo miejsca, a kiedy zdecydowal sie wstgpi¢ do zakonu, najpierw pro-
sit o przyjecie do pasjonistéw, potem do kapucynéw w Warszawie, az wresz-
cie znalaz! sie u franciszkanéw konwentualnych.

Jako obznajomionego z maszynami skierowano go do pracy w drukarni ,Ry-
cerza Niepokalanej” w Grodnie. Niespokojny duch brata Zenona nie még}
jednak dlugo nagigé sie do regularnej pracy i modlitwy, ale zal mu bylo
odej$§é. Dopiero po pewnej nocnej rozmowie z 0. Maksymilianem Kolbem
Zeno postanowil zostaé i stal sie jednym z najblizszych jego wspb6ipracowni-
kéw. Chociaz nie miat wlaSciwie wyksztalcenia, umial bardzo sprytnie pora-
dzié sobie w wielu trudnych sytuacjach wydawniczych. Mial bowiem wielki
dar zjednywania sobie ludzi.

Po nowicjacie i zlozeniu §lubéw zakonnych wystano go z Grodna, aby przy- .
gotowal nowa siedzibe dla wydawnictwa w pézniejszym klasztorze mazwanym

1 Por. np. Collectanea Theologica 38(1968) z. 2, 181—183; 39(1969) z. 3, 181;
40(1970) z. 1, 172,
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Niepokalanéw niedaleko Warszawy. Byl wszystkim: budowniczym, murarzem,
cie$lg, a przede wszystkim organizatorem calej budowy, umial bowiem zmo-
bilizowaé okolicznych mieszkancow do pomocy bezinteresownej. Dawne jego
wléczegowskie usposobienie przydalo mu sie bardzo w pelmieniu obowigzkéw
kwestarza, gdyz wszedzie trafil, do kazdego umial przeméwié, a chociaz mé-
wil kurpiowska gwara wszyscy go mogli zrozumieé. W tej pracy kierowatl sie
zasady: ,Jezeli wstydzisz sie¢ kwestowaé — to niech bedzie dla ciebie; zebra-
ne za$ ofiary sg dla Matki Bozej”.

W roku 1930 o. Maksymilian K olbe udajgc sie na miejsce zabral ze sobg
brata Zenona. W Japonii mimo trudno$ci jezykowych, do dzi§ bowiem wtilas-
ciwie nie zna japonskiego, potrafil rozmoé6wié sie ze wszystkimi i zalatwié
wszelkie zdawaloby sie beznadziejne sprawy. Wskutek tego stanowil niezastg-
piong pomoc przy wyszukaniu terenu, przy budowie wydawnictwa i klaszto-
ru, a nastepnie takze maltego seminarium w Nagasaki. Spelnial rozliczne funk-
cjé: intendenta drukarni, propagandysty, drukarza, nawet kucharza. Stal sie
znang postaciag w mie§cie, znano go w urzedach, w tramwajach, w sklepach —
wszedzie zjednywal przyjaci6t swoim uémiechem i prostotg zachowania sie.
W czasie wojny, gdy obcokrajowych misjonarzy internowano, on jeden pozo-
stal wolny, a nawet przez caly okres nosit publicznie habit zakonny.

Po straszliwym wybuchu bomby atomowej w Nagasaki podjal ogromny trud
opieki nad sierotami i bezdomnymi starcami. Jego wysilkom wielotysieczna
rzesza ubogich zawdziecza nie tylko dach nad giowa, pozywienie, ale czesto
zdobycie zawodu czy pracy. I na tym polu charytatywnej dzialalnosci ukazal
sie jego talent organizcyjny, umiejetno§é zdobywnia sobie pomocnikéw z kaz-
dego §rodowiska bez wzgledu na réznice wyznaniowe czy narodowoSciowe.

Stusznie autor podkre$la, ze ,najpotezniejszg bronig jest milo§é”. To wtas-
nie ona kazala bratu Zenonowi zajaé sie chorymi i sierotami, ofiarami dzia-
lan wojennych, pochodzgcych z nienawi$ci.

Otwarta postawa brata Zenona wobec wszelkiej nedzy i potrzeb bliZniego
zjednala mu uznanie wladz panstwowych oraz wdzieczno§é podopiecznych.
Postaé jego stawala sie sztandarem: wielu dzialaczy filantropijnych jego imie
kladlo w nazwach swoich dziel: np. ,,Ojciec Zenon w Miasteczku Mréwek”
(osiedle dla bezdomnych w Tokio), albo tez ,Farma Zenona” dla chlopcéw
w Fukuyama.

OczywiScie, ta jego dzialalno§é charytatywna z trudem tylko mogla pomie§-
cié sie w ramach Zycia zakonnego. Stad wynikaly konflikty z przelozonymi,
ale i w tej sytuacji potrafit Zenon sklaniaé ich do pogodzenia sie z dokona-
nymi faktami. Zarzucano tez Zenonowi w pewnych kolach, jakoby bardziej
staral sie o reklame siebie niz o rzeczywistg pomoc dla bliZniego. Chociaz za-
rzuty nie odpowiadaly faktom, jednak sprawialy mu cierpienie. Mimo bowiem
wszelkich niedociggnieé i btedéw, intencja jego byla szczera, a reklama bytla
koniecznoS$cig, gdyz skad zdobylby $rodki utrzymania swoich dziel, gdyby pra-
sa nie pisala o ich potrzebach?

»Ojcem Zenonem” nazywaly go sieroty i rzesze podopiecznych, pomimo iz
stale prostowal te nazwe, gloszac, ze jest tylko braciszkiem. Wyrazem za$§ uzna-
.nia byl nie tylko wolny bilet jazdy na wszystkich liniach kolejowych w Ja-
ponii dany mu przez wladze, ale r6wniez wizyta cesarza w jednym z jego
sierocificéw. Stalo sie to okazjg do przypomnienia faktu z 1920 roku, gdy Ja-
poficzycy zaopiekowali sie wielka grupg polskich dzieci z Charbina, umozli-
wiajgc im powr6t do Odrodzonej Polski.

Dzialalno§¢é charytatywna brata Zenona zdobyla w sceptycznym spoleczefi-
stwie japonfiskim réwniez wielki kredyt moralny dla misjonarzy katolickich.
Zapewne i w jakiej§ mierze zastuga jego jest rozw6j dzieta o. Maksymiliiana
w Japonii, gdy oprocz kilkunastu Polakéw, misyjng prace prowadzi kilku-
dziesieciu kaplan6éw i braci franciszkanskich tubylec6w oraz péitorej setki siéstr
zwanych zgromadzeniem Misjonarek Rycerstwa Niepokalanej.
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Matsui T 6ru, przyjaciel brata Zenona, jako tytul swojego utworu przyto-
czyl jego slowa z charakterystycznymi btedami, jakie popelnial brat w jezy-
ku japoriskim, wypowiedziane do siostry w szpitalu ,Sancta Maria” w Hi-
medji: ,,Zenon mieé¢ robote, nie mieé czasu umrzeé”. Do tego szpitala wysylali
przelozeni chorego brata Zenona, aby podreperowal nadwatlone zdrowie.

Troska jednak o ubogich i sieroty sklonila go do opuszczenia lecgnicy, po-
dobnie jak ongi$§ milo§é nakazala ojcu Maksymilianowi Kolbe w obozie
o$wiecimskim oddaé zycie za blizniego. Wzorem swego mistrza brat Zenon
potrafi zapomnie¢ o sobie, o swojej chorobie, byle tylko médgl poswiecaé sie
dla bliZznich. .

O. Ludomir Jan Bernatek OFMConv., Warszawa

Wolfgang HUBER, Passa und Ostern. Untersuchungen zur Osterfeier der
alten Kirche, Berlin 1969, Verlag A. Topelmann, s. 255.

Jest to rozprawa doktorska, przyjeta przez wydzial teologii ewangelickie]j
uniwersytetu w Tiibingen. Problem §wigt wielkanocnych w starozytnym chrze-
Scijanstwie, ktéry w ostatnich dziesigtkach lat doczekal si¢ bogatej literatury,
juz od dawna domagal sie uporzadkowania i systematycznego ujecia. Ksigzka,
ktéra prezentujemy, nie nalezy do ksigiek odkrywczych, jest raczej ksigzka
wiasnie porzadkujaca.

Problem Wielkanocy w pierwotnym KoSciele kojarzy sie nam zwykle ze
sporem o date Wielkanocy. Patrologowie i liturgiSci podejmowali wiele wy-
sitk6w, aby ustalié¢ teologiczne podloze tego sporu. Huber prébuje krytycznie
podsumowaé wyniki tych badan. Przede wszystkim broni kwartodecymanéw
od zarzutu judaizowania. Byloby uproszczeniem sprowadzaé spér, czy Wiel-
kanoc §wietowaé 14 Nisan czy tez w niedziele po 14 Nisan, na plaszczyzne
problem6éw emancypacji chrzeScijanstwa od judaizmu. Nawet je§li pomingé
tak jednoznacznie chrze$cijanskie momenty jak brak baranka paschalnego (bo
Barankiem jest Chrystus), czy zwlaszcza sprawowanie Eucharystii w czasie
nocy paschalnej, nie bez znaczenia jest szczeg6l, ze chrzeScijanie §wietujacy
14 Nisan przykladali duzg wage do tego, aby nie §wietowaé réwnocze$nie
z Zydami. O ile Zydzi mieli obowigzek spozyé Pasche przed péinoca, kwarto-
decymanie w tym czasie poScili (,,poniewaz oni w dzien §wieta ukrzyzowali
Chrystusa” — Diataxis), a swcja noc paschalng zaczynali p6ézZniej, tak zeby
sie skonczyla dopiero o §wicie.

Polemizuje Huber réwniez z ujeciem, ze chrzescijanie §wietujgcy Wielka-
noc na wzor KoS$ciola rzymskiego przezywali glownie tajemnice zmartwych-
wstania Chrystusa, podczas gdy Wielkanoc obchodzona 14 Nisan. byla przede
wszystkim wspomnieniem meki Panskiej. Autor zaprzecza po prostu zwigzku
slynnej homi:lii paschalnej Melitona z Sardes z Wielkanocg 14 Nisan, tym-
czasem przeciwstawienie meki i zmartwychwstania w ujmowaniu Wielkanocy
opierano wlasciwie wylgcznie na homiliii Melitona.

Zdaniem Hubera najbardziej charakterystycznym dla Wielkanocy 14 Ni-
san byl moment eschatologiczny. U Zydéw noc paschalna obejmowala cztery
zbawcze wydarzenia: byla wspomnieniem stworzenia §wiata, przymierza

1'W niniejszym cmoéwieniu sprostowano oczywiste btedy w chronologii zy-
cia brata Zenona na podstawie archiwum zakonnego (np. data urodzenia),
a takzie pomylki rzeczowe w zakresie nazw geograficznych w Polsce. Trudno
ocenié wierno§é przekladu wloskiego, wskutek nieznajomoS$ci japornskiego ory-
ginatu.



